OLYMPUS

Your Vision, Our Future

OES Bronchofiberscope

oLympus BF 1vre 1T60

Maximum therapeutic and suction capabilities
with an extra-large channel




OES Bronchofiberscope

orympus BF tvre 1T60

Extra-wide channel accommodates 2.8 mm diameter forceps,
greatly enhancing therapeutic capability

@Exira-wide instrument channel measuring 3.0 mm across cnables use of 2.8 mm
diameter forceps and increases suction power, while retaining the slim 5.9 mm
distal end diameter of its predecessor.

@®Wide 120° field of view enables accurate observation of a wider area.

®180° up/130° down angulation for easier maneuvering in the bronchi.

@600 mm working length ideal for use in the tracheobronchial tree.

@High-frequency electrosurgical devices can be used with this endoscope.

@Compatible with both OES and EVIS video systems.

W Specifications

Field of view 120° — 4
Optical System Direction of view 0° {(Forward viewing)
Depth of field 3~50mm -
Distal end outer diameter 5.9mm ==
Insertion Tube Insertion tube outer diameter | 6.0mm - ‘4’
Working length 600mm
Instrument Channel ChaAnneI ey dlal.'neter S z 5
Minimum visibie distance 5Smm from distal end
Bending Seclion | Angulation range Up180°, Down130° — =
Total Length 900mm e
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Specifications, design and are subject 1o change without any notice or obligation on the part of the manufacturer.

OLYMPUS'

www.olympus.com

OLYMPUS M

EDICAL SYSTEM ORP.
Shinjuku Monolith, 3-1 Nishi-Shinjuku 2-chome, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914, Japan
OLYMPUS EUROPA GMBH
Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg / Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany
PUS AMERICA INC.
2 Corporate Center Drive, Melville, N.Y. 11747-3157, US.A

OLYMPUS LATIN AMERICA, INC.
6100 Blue Lagoon Drive, Sulle 390 Miarni, Florida 33126-2087, U S A

EYMED LTD.
Keymed House, Stock Read, Southend-on-Sea, Essex SS2 50H, England

OLYMPUS SINGAPORE PTE LTD.
4918 River Valley Road #12-01/04,valley Point Office Tower,Singapore 248373
OLYMPUS HONG KONG AND CHINA LIMITED
Room 1520-1527, Ocean Centre, 5 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloan, Hong Kong
oL (BEUING) SALES & SERVICE CO.,LTD.
Room. 1401, East Tower, Gong Yuan Nok Rayal Palace, Noki Gon YuariGie, JanGuoklert ke, DongCreng Distic, Befing, 100005, Chna
LIMITED LIABILITY COMPANY
117071, Moscow, Malaya Kaluzhskaya 18, bid. 1, 1.2, Russia
ALIA PTY LTD
31 Gilby Road, Mount Waverley, VIC., 3149, Australia

Printed in Japan R3955B-0305
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OES bronchofibroskopas

,oymeus BF iro 1T60

Geriausios gydymo ir iSsiurbimo galimybeés
deél itin didelio instrumenty kanalo




OES bronchofibroskopas

1T60 1ro,oLvmeus BF

LOLYMPUS™ ENDOSKOP1JOS SISTEMA

Itin pladiame instrumenty kanale telpa 2,8 mm
skersmens chirurginés znyplés, dél kuriy itin pageréja
dymo galimybeés

e |tin plagiame 3,0 mm skersmens instrumenty kanale telpa 2,8 M Sawybés
mm chirurginés Znyplés ir uitikrinamas didesnis i$siurbimo Matomumo laukas 120° —‘4
galingumas, o tolimojo galo iSorinis skersmuo toks pat maizas, Optikos sistema | Vaizdo kryptis 0° (vaizdas j priekj}
koks ir pirmtako (5,9 mm). Lauko gylis 3~50 mm

= Dél plataus 120° matomumo lauko galima atidZiai apzitreti Tolimojo galo iorinis skersmuo | 5,9 mm "'—'-?
didesnj plota. Ivedimo Jvedimo vamzdelio iorinis 6,0 mm —_— 4

e Galimybé palenkti 180° kampu aukstyn ir 130° kampu Zemyn, vamazdelis skersmuo
kad bity lengviau manevruoti bronchuose. Darbinis ilgis 600 mm 4 ‘é

* 600 mm darbinis ilgis puikiai pritaikytas dirbti su trachéjos ir Instrumenty Kanalo i¥orinis skersmuo 3,0 mm -5
bronchy medziu. kanalas Ma#iausias matomas atstumas | 5 mm nuo tolimojo galo

* Su 3iuo endoskopu galima naudoti aukSto daznio Lankscioji dalis | Kampy intervalas 180° aukityn, 130° i B 2
elektrochirurgijos prietaisus. Zemyn

» Suderinamas su OES ir EVIS vaizdo perteikimo sistemomis. Igis i€ viso 900 mm —— cg

. iar Sviesolaidis

e Instrumenty
ir i§siurbimo

130 kanalas

Objektyvo ledis

Sviesolaidis

Savybés, modelis ir priedai gali biti kei¢iami, apie tai nepranesus ir be jokiy jsipareigojimy i§ gamintojo pusés.
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Elektriniai kontaktai

Okuliaro sritis

2. Kampo valdymo aukstyn
ir Zemyn svirtis

Kontrolés dalis <

10. Identifikaciné Zymé dél STERRAD®
200/NX™ medziagy suderinamumo

Pradinis pakrovimas

Instrumento nomenklat(Jra ir specifikacijos

3. Okuliaro srities rémas (vaizdo ieskiklis)

4, Dioptro reguliavimo Ziedas
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Ciulpimo voztuvo korpusas
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6. Vienkartinio naudojimo
biopsijos voztuvas

/ (MAJ-210)

7. Instrumento kanalas

Instrumento kanalo anga

8. Spalvy kodas

Intarpo vamzdelis / darbo trukmé

ey’
— ~~__ Tolimasis galas

9. Lenkimo dalis

OLYMPUS

BF-XP60, BF-MP&0, BF-P60, BF-1T60

Gaminio Nr.: LT-66816



Pakuoteés turinio tikrinimas 11

Skyrius 1 Pakuotés turinio tikrinimas

Suderinkite visas detales pakuotéje su komponentais, nurodytais Zemiau.
Patikrinkite kiekvieng detale, ar ji nesugadinta. Jeigu jrenginys yra sugadintas,
triiksta kurios nors detalés arba jums iskilo klausimy, nenaudokite jrenginio;
nedelsdami susisiekite su "Olympus”.

Pries parduodant $is instrumentas nebuvo dezinfekuotas ar sterilizuotas. Pries
naudodami §j instrumentg pirma kartg, dezinfekuokite jj laikydamiesi
instrukcijy, pateikty pridétame endoskopo naudojimo vadove "PAKARTOTINO
PROCESO VADOVAS", kuriame apra8ytas jusy endoskopo modelis.

Endoskopas

Giulpimo voztuvas .
MAJ-207,10wnt) 5707 7
¢

¢
.

Vienkartinis biopsijos voztuvas
(MAJ-210, 20 vnt.)

e )

Kanaly atidarymo valymo Sepetélis
(MH-507)

i 0

Kanaly jungéiy valymo Sepetélis
(BW-15SH (skirtas BF-XP60))

Ciulpimo valymo adapteris (MAJ-222)

p ot 4 L]

Ciulptukas ETO dangtelis Proceso Pakartotino

/| & v s

v D
234

(MA-651, 2 vnt.) (MB-156) vadovas proceso vadovas

Gaminio Nr.: LT-66816 BF-XP60, BF-MP80, BF-P60, BF-1T60 OLYMPUS



! Derinama jranga

Priedas

Derinama jranga

B Sistemos schema

Jranga, rekomenduojama naudoti su Siuo vaizdo sistemos centru, iSvardyta toliau. Su Siuo vaizdo
sistemos centru galima naudoti ir naujesnius, po jo gamybos pradzios pradétus gaminti prietaisus.
Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités j ,Olympus®.

ISPEJIMAS

Jeigu naudojama ¢ia neminima jranga, visa atsakomybe turi prisiimti medicinos
jstaiga. Naudojant nerekomenduojamg papildoma jrangg gali ne tik sutrikti jrangos
veikimas, bet ir kilti pavojus pacientui ir medicinos personalui. Taip pat negalima
uztikrinti vaizdo sistemos centro ir papildomos jrangas patvarumo. Jeigu dél Sios
priezasties atsiranda sutrikimy, nemokamas garantinis remontas netaikomas.
Naudokite tik rekomenduojamg jranga.

Pn’ed.

OLYMPUS CV-180 INSTRUKCIJY VADOVAS Gaminio numeris: LT-8601692 375



Pried.
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[ Derinama jranga

Q Sistemos schema
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Videoskopas
(EVIS 190 serijos)

\
|

\

\ Ultragarsinis endoskopas

N 2|
= iy ™

=

N e ——
|

Videoskopas
(EVIS 100/ 130/ 140/ 160 / 180 serijy)

Videoskopo kabelis EXERA Il
(MAJ-1430)

( Fibroskopas

Vaizdo keitiklis (OVC-150)*2

T

Fibroskopas

b

Vaizdo adapteris

Kameros galvuté*!
(OTV-S7H serijos)

j— Y -“—“—%),,// ~um

Sviesolaidzio kabelis*1—|

N

Standusis endoskopas

Jom,

|/7 T
\:_r:m[g;m _
Kameros galvuté*!

(CH-S190 serijos, OTV-S7ProH serijos,
OTV-S7H serijos, OTV-SP1H serijos)

Standusis videoskopas
{A500++A serijos, WA50+::AlL serijos)

—

=

*1 OLYMPUS vaizdo sistemg galima sukonfigGruoti

> S

Lankstusis videoskopas

URF-V, CHF-V)

(ENF-V serijos, CYF-V serijos, HYF-V,
LTF-V serijos, LF-V, PEF-V, VEF-V,

Sirdies procediroms tik kai su ja naudojamos CF
tipo darbinés dalys (kameros galvutes ir
SviesolaidZiy kabeliai} yra pazymetos [g] simboliu.

*2 §j gaminj galima jsigyti ne visose $alyse.

376 Gaminio numeris: LT-8601692

CV-190 INSTRUKCIJU VADOVAS OLYMPUS



Klaviatiira

Endoskopinis ultragarso centras
(EU-ME1, EU-M60, EU-MA, EU-C60)

| Derinama jranga

Didelés skiriamosios gebos LCD
monitorius (OEV261H, OEV181H)
Didelés skiriamosios gebos
monitorius (OEV181H)

Skystujy kristaly monitorius
(OEV191)

—

1
l

Spalvoto vaizdo

Klaviatiara
(MAJ-1921, MAJ-1922,
MAJ-1924)
f% %@—_pﬁagﬁp a-’;fg%% _—
e i (LB | Efﬁgo? M gggggﬁcﬂ
= oz b=
EVIS EXERA lll vaizdo sistemos centras
(CV-190)
Kojinis jungiklis s
(MAJ-1391) e . .
NeSiojamasis atminties
jtaisas (MAJ-1925)

Endoskopo padéties nustatymo
Ksenono Sviesos Saltinis jrenginys (UPD-3, UPD)

(CLV-190, CLV-5190, CLV-180, CLV-S40Pro)
Halogeninés $viesos $altinis

spausdintuvas
(UP-21MDP, UP-25MDP)

Vaizdo jraSymo jrenginys
(IMH-20, IMH-10, PDW-75MD, DVO-1000MDP)

OLYMPUS praplovimo
siurblys (OFP-2, OFP)

Pried.

Mobilioji darbo stotis

(CLE-165) (WM-NP2, WM-DP2,
I WM-NP1 arba WM-WP1)
OLYMPUS CV-190 INSTRUKCIJU VADOVAS Gaminio numeris: LT-8601692 377
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| 6.3 Endoskopo prijungimas

B Fibroskopas ir kameros galvuté arba OES vaizdo keitiklis

Fibroskopg prie vaizdo sistemos centro junkite naudodami kameros galvute arba OES vaizdo keitikl;.

OLYMPUS ) OLYMPUS M

(- \ | ez 2 | — .1 |
| ///%\ { $ & @ @ -

(o) | ) 2 o= @Q
LL\\\\‘:J/ \@@ o] =i @ r°:
Vaizdo sistemos centras ) &
| & sorroe @&
- - . - ‘__J
Vaizdo jungties  |zyesties lizdas $viesos &altinis

lizdas

Vaizdo adapteris

="

Kameros galvuté

L/ e :_Ié ] —_—
%' - OES serijos fibroskopas
OES vaizdo keitiklis { 3 |

(ovc-150)"1

" §j gaminj galima jsigyti ne visose $alyse.

6.7 pav.

1 |sitikinkite, kad vaizdo sistemos centras ir visi prijungti jrenginiai yra ISJUNGTI.

2 |sitikinkite, kad vaizdo sistemos centro vaizdo jungties lizde esantys elektros kontaktai
néra pazeisti.

3 |sitikinkite, kad kameros galvutés arba OES vaizdo keitiklio jungtys néra pazeistos.

4 Prijunkite fibroskopo endoskopo jungtj prie Sviesos $altinio (zr. 6.7 pav.)
vadovaudamiesi Sviesos Saltinio instrukcijy vadovo nurodymais.

222 Gaminio numeris: LT-8601692 CV-180 INSTRUKCIJY VADOVAS OLYMPUS
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Priedas

Sistemos komplektacija

Zemiau pateikiamos galimy kartu naudoti prietaisy ir priedy kombinacijos. Su
$iuo prietaisu gali bati naudojami ir nauiji priedai, sukurti ir pagaminti po to, kai
buvo sukurtas ir pagamintas is prietaisas. Kilus neaiskumams kreipkités |
Olympus.

Jei naudojamos kitos prietaisy kombinacijos, nei nurodyta
Zemiau, toliau atsakomybe prisiima tai daranti medicinine
jstaiga.

Sistemos komplektacija

G—

OM adapteris (OES)
(A10-M1, M2, M3, M4)

@ OES flbmskopas

Olympus
kamera
(SC35)

Vandens rezervuaras
(MA-995)

Sviesos Saltinis
(CLK-4)

—p—

C@@ Labai plonas OES fibroskopas su

kietojo skopo tipo okuliaru
OM AE adapteris

(SM-ER2, ER3)

Sviesolaidis

(-

Kietasis skopas

33



